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Art. No. Item Description
I 030130 R20 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Set RDP-SCD20
{
030220 R20 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Set RDP-SCD20S
030131 R20 Cordless Hammer Drill-Driver Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Set
RDP-SCDI20
030217 R20 Cordless Hammer Drill Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Set
RDP-SCDI20S
‘ 030222 R20 Auto touch cordless drill Set RDP-SCDA20
‘ 030159 R20 Brushless cordless draywall screwdriver Set RDP-SBES20
i 030132 R20 Cordless Hex Impact Driver Li-ion 1/4" 180 Nm Set RDP-SHID20
! 030133 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 250 Nm Set RDP-SCIW20
030134 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 400 Nm 5 speed Set
RDP-SCIW20-5
030221 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2” 400 Nm 5 speed Set
RDP-SCIW20S
030151 R20 Cordless Rotary Hammer Brushless Li-ion SDS-plus Set RDP-SBRH20
ﬁ 030135 R20 Cordless Rotary Hammer Li-ion SDS-plus Set RDP-SRH20
f 030136 R20 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 Set RDP-SBAG20
y g) 030223 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Set RDP-SBAG20S
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Art. No. Item Description

030152 R20 Cordless Mixer Li-ion Set RDP-SHM20

030137 R20 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm Set RDP-SJS20

030138 R20 Cordless Reciprocating Saw Li-ion quick Set RDP-SRS20

030139 R20 Cordless Circular Saw Li-ion @165x20 mm 24T 4200 min! laser Set RDP-SCS20
163143 Circular Saw Blade Tungsten Carbide Tipped @165x20 mm 24T

030140 R20 Cordless Random Orbit Sander Li-ion @125 mm variable speed Set RDP-SRSA20
030141 R20 Cordless Multi-Tool Li-ion 3° variable speed quick Set RDP-SOMT20

030154 R20 Cordless Glue gun Li-ion @11 Set RDP-SGLG20

030160 R20 Cordless heat gun Li-ion Set RDP-SHG20

030153 R20 Cordless stapler comb Li-ion Set RDP-SST20

074202 R20 Muctonet 3a 6ost akym. Li-ion @1.5 1.8 2.2 mm 1 L Set RDP-SSGC20

039706 R20 Adapter USD with lamp for series RDP-R20 System

075328 R20 Lawn mower Li-ion 360 mm 35L Set RDP-SLM20
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Art. No Item Description
. 075711 R20 Cordless brush cutter with blade and trimmer head detachable shaft
RDP-SBBC20 Set
} 075712 Pole saw head tube for RDP-SBBC20
075713 Hedge trimmer head with tube for RDP-SBBC20
f?
\/ 075545 R20 Cordless trimmer Li-ion 300 mm Set RDP-SCBC20

075707 R20 Cordless headge trimmer Li-ion 510 mm Set RDP-SCHT20

075708 R20 Cordless pole saw Li-ion 510 mm set RDP-SPS20

075710 R20 Cordless pole saw Li-ion 200 mm set RDP-SCS20

030155 R20 Cordless pole saw brushless 350 mm (14") Set RDR-SBCS20

090319 R20 Cordless wet and dry cleaner Set RDR-SDWC20

090320 R20 Ash cleaner Set RDR-SWC20

030211 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20 Set

030219 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20S Set

030215 R20 Brushless cordless drill Set RDP-SBCDA20 Set
Cordless Hammer Drill-Driver Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in Case RDP-

030208
SCDI20 Set

030216 Cordless Hammer Drrill Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in Case RDP-SCDI20S

Set
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Art. No. Item Description
ﬂ 030209 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 20 V 2 Ah 1 h in Case RDP-SBAG20 Set
v
030224 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Set RDP-SBAG20S
g 030210 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm 20 V 2 Ah 1 h in Case RDP-SJS20 Set
3 ‘; o= 075709 R20 Cordless pole saw Li-ion 200 mm set RDP-SCS20
! 090315 R20 Ash cleaner Set RDR-SWC20
@’/ 032120 R20 System Starter Kit Li-ion 2 Ah 1h for series RDP-R20 System
a 131110 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 1.5 Ah for series RDP-R20 System
a 131152 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 2 Ah for series RDP-R20 System
a 131153 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 4 Ah for series RDP-R20 System
@ 131157 R20 Batepws Li-ion 20 V 6 Ah 3a cepusta RDP-R20 System
% 039703 R20 Battery and Charger for series RDP-R20 System
o/ 039704 R20 Rapid Charger for series RDP-R20 System
Q 039707 R20 Dual Charger for series RDP-R20 System 2x3 A
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W306paseHu enemeHTy: Description of elements
1. MHpwkatopy 3a cbeTosHMETO Ha BaTepusiTa 1. Indicators for level of the battery

[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeam ynotpebdal!
Refer to instruction manual booklet!



RAIDERE

WHCTpykuust 3a ynotpeba
B G YBaxkaeMu notpedutenu,

[Mo3ppaBneHust 3a nokynkata Ha G6aTepus OT Hal-Obp3opasBMBaLLaTa ce Mapka 3a enekTpuyecky,
6eH3nHoBM 1 NHeBMaTUYHM MawwmnHn - RAIDER. MNpu npaBunHo nHctanupaxe n ekcnnoatauus, RAIDER
ca CUrypHU 1 HafeXaHV MalvHu 1 paboTaTta ¢ Tax we Bu goctaBu nctuHeko ygosoncteume. 3a Baweto
yAo6CcTBO e n3rpageHa n oTnnyHa cepusHa mpexa c 45 cepsusa B Usnara crpaHa.

Mpeaun pa n3nonssate Ta3un 6atepus, Monsi, BHUMATENHO Ce 3arno3HaiTe ¢ HacToswaTa “YIHCTpyKuust
3a ynotpeba”.

B nHTepec Ha Balwara 6e3onacHocT v C Len ocurypsiBaHe Ha npaBunHaTa i ynotpeba, npoveteTe
HacToALWMNTE MHCTPYKLUMM BHUMATENHO, BKIIOYMTENHO MPenopbkuTe U npepynpexpeHnsTa B TAX. 3a
n36sirBaHe Ha HEHYXXHW FPELLKM U UHLUUOEHTU, BaXHO € Te3n UHCTPYKLMM Ja ocTaHaT Ha pasnofiokeHne
3a ObgeLLmn cnpaBkM Ha BCUYKKU, KOUTO Le nons3eaT 6atepusita AKO st npogageTe Ha HOB COBCTBEHUK TO
“UHcTpykumATa 3a ynotpeba” TpsibBa Aa ce npefage 3aefiHo C Hesl, 3a Jja MOXe HOBWS MonaeaTen Ja ce
3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKK 3a 6e30MNacHOCT 1 UHCTPYKUMKTE 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[ e ynbnHOMOLLEH MpeacTaBUTEN Ha NpousBoAuTENs W
cobcTBeHMK Ha Tbproeckata Mapka RAIDER. AgpecsT Ha ynpaeneHue Ha cdoupmarta e rp. Cocpus 1231,
6yn. “Nomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 rogvHa BbB (hupMaTa e BbBefieHa cuctemarta 3a ynpasrneHune Ha kadecTBoTto 1ISO 9001:2008 ¢
obxBaT Ha cepTudukaumaTa: TbproBus, BHOC, MI3HOC 1 CEPBU3 Ha MPOPECUOHANHM 1 XOOU eNeKTPUYECcKH,
NMHEBMATUYHN U MEXaHWUYHW MHCTPYMEHTU 1 oba xenesapus. CepTtucdukatsT e nsgageH ot Moody
International Certification Ltd, England.

TexHu4eckn faHHn

napameTbp MepHa emH1La CTOIHOCT
Apt. Ne - 131170
Hanpexenue vV 20
Tun Ha akymynaTopHuUTE enemeHTH - Li-ion

Ha baTepusiTa
Kanauutet Ha 6aTepusita Ah 8

O6wwu ykasaHus 3a 6esonacHa pabota.
I'IpoqueTe BHMUMATENIHO BCUYKM YKa3aHUS. HecnasBaHeTo Ha npueegeHnUTe No-Aony ykas3aHusa Mmoxe
[a noBefe A0 TOKOB yaap, noxap Wunm Texxky TpaBmu. CbxpaHsaBanTe Te3n yKkaszaHus Ha CUTYpHO MSICTO.

+30°C CbxpaHsiBanTe akymynaTopHaTa 6aTepusi camo B Cyxu NoMeLLeHNs
+10°C npv Temnepartypa Ha Bb3gyxa ot + 10 ° C go + 30 ° C.

CbxpaHsiBaiite 6aTepusita caMo B 3apefeHo CbCTOsiHUE (3apefeHa
Han-manko Ha 40%).

Bapexpgante akymynatopHata 6atepusi camo cbC 3apsaHu ycTpoinctea oT cepusata R20 System:
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1. 3apexpgaHe Ha NMUTMEBO-MOHHATa akymynaTtopHa 6atepus.

M3Bagete akymynartopHata batepusi OT pbkoxBaTkaTa, HaTucHeTe OyToHa Hafony, 3a Aa HanpasuTe
ToBa. BHMMaBanTe 3a HampexeHMeTo Ha 3axpaHBaljata Mpexa npu 3apexgaHe Ha 6GartepusTal
HanpexeHuneTo Ha 3axpaHBallaTa Mpexa TpsibBa Aa CbOTBETCTBA Ha JaHHUTE, MOCOYeHW Ha TabernkaTa Ha
3apsgHOTO YCTPOMCTBO. Ypeau, o6o3HadveHmn ¢ 230V, morat aa 6baaT 3axpaHBaHu U ¢ HanpexeHue 220V.
Mpw BkNtOYBaHe Ha 3apsiAHOTO B KOHTAKTa 3€MeHUAT CBETOAMOA e cBeTHe. MNocTaBeTe akymynaTtopHaTa
baTtepus B 3apsAHOTO YCTPOWMCTBO.

Ako akymynaTtopHaTta 6atepus He MOXe Aa 3apexaa, MpoBepeTe CneaHoTO:

* HanpeXeHve Ha KoHTakTa

* fanv npaeun OObP KOHTAKT C KOHTAKTUTE Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO

Ako akymynatopHaTa 6aTepus NPOABIKM Aa He MOXe Aa ce 3apexaa, NoceTeTe 0Topu3npaH cepem3
Ha RAIDER.

3a fa cTe curypHu, 4ye NUTUEBO-MOHHaTa akymynaTtopHa b6atepus e ocurypy npoabimkutenHa pabora,
TpsibBa Aa A npesapexparte He3abaBHo. TpsbBa fga npesapexpate akymynartopHata 6artepws, korato
3abenexuTe, Ye MOLLHOCTTa Ha akyMynaTOpHUSt MHCTPYMEHT Hamaree.

2. NHpgukaTtop 3a kanauuTeTa Ha akymynaTtopHaTa batepus.

HaTucHete ByToHa Ha nHaukaTopa 3a kanauuTeTa Ha 6atepusTa. Ton nokas3sa CbCTOSHUETO Ha 3apsaa
Ha GaTepusTa, KaTo ce usnonsear 3 cBeToaMnoaa.

Bcuukn 3 cBetogmnona ceetAT: batepusita e 3apegeHa

2 cBeTogmoaa CBETAT /4epBeHUst U opaHxeBus/: batepusaTa nma gocTaTbyHO OCTaHan 3apsg

1 cBeToamop cBeTu /yepBeHus/: batepusTa e nsTtoweHa, 3apenete barepuata

Ako YepBeHVS 1 3eneHns ceeToanoan murat: batepusita ce e paspeauna HambHO 1 e AedeKkTupana.
He nsnonsBanTe unu 3apexaparite gedektnpana akymynatopHa 6arepusi.

3 . MiHdhopmaumsa OTHOCHO akymynaTtopHarta 6atepus.

3.1 AkymynaTtopHaTa 6aTepusa e goctaBeHa He3apeneHa. batepusTa Tpsbsa fa ce 3apeaw npeauv aa
1 M3rnonaseare 3a MbPBU NbT.

3.2 3a onTumanHu xapakTepucTvkM Ha Oatepusita usbarBanTe cnabu UMKNKM Ha paspexpaHe.
3apexganTe 4ecTo akymynaTtopHara 6arepusi.

3.3 CbxpaHsBaviTe akymynatopHata 6atepus noHe Ha 40 % 3apegeHa Ha xnafgHO MSACTO, uaeanHarta
Temnepartypa Ha cbxpaHeHue e 15°C

3.4 JInTneBo-“oHHMTE GaTepun noanexar Ha NpoLec Ha eCTECTBEHO cTapeeHe. batepusaTta Tpsibea ga
Obae nogMeHeHa, koraTo kanauuteta cnagHe 1o 80% ot kanauuteta Ha egHa HoBa batepus. KneTtkute, oT
KOUTO MMa Te4oBe, B CTapa akyMynaTtopHa batepusi, noBeye He OTroBapsAT Ha U3NCKBaAHUSITa 3@ MOLLHOCT
1 nopaam ToBa ca NpuYMHa 3a Bb3HUKBaHE Ha puck 3a 6esonacHocTTa.

3.5 He xBbpnsaTe akymynatopHuTte 6atepum B OTKPUT OrbH. ChLUECTBYBa PUCK OT EKCMII03us.

3.6 He 3ananBsaiiTe akymynaTtopHuTe 6atepvm 1 He v nsnaramte Ha OTKPUT OF'bH.

3.7. He paspexagante HanmbnHo 6atepumnTte. [MbNHOTO paspexaaHe Luie NoBpeau KrneTkute Ha 6atepuuTe.
Hawn-vectata npuunHa 3a MbAHOTO pa3pexaaHe € MPOAbIIKUTENHOTO CbXPaHEHWE U HEeU3MnonaBaHe Ha
YacTnyHo paspepeHute batepun. Cnpete pabota BegHara wom 6atepusata ce natowm 3abenexvmo nnm
cpaboTu 3awmTHaTa cMcTeMa Ha enekTpoHukarta. [Npubupante akymynatopHata 6atepus 3a CbxpaHeHne
camo crief, KaTo e HanbJIHO 3apeaeHa.

3.8. MNMpepnasBante akymynatopHUTe Gatepuv U MHCTPYMEHTU OT npeToBapBaHe! NpeToBapBaHusATa
6bp30 LWe JoBeaaT Ao NperpsiBaHe 1 NOBpeAa Ha KNeTkute B akymynatopHaTa batepus, 6e3 aa ce nposisu
BbHLLHO 3arpsiBaHeTo.

3.9. N3barsavite noBpeamn n yanapu. CMeHsnTe akymynatopHu 6atepun, KOUTo ca nagany oT BUCOYNHA
noBeye OT €AUH METHP UNMN KOMTO ca BUMn N3NOXEHN Ha Pe3kn yaapu, 0PU ako KopnycbT Ha baTtepusTa
nsrnexga HerospefeH. KneTkute B akymynaTtopHata 6atepus moxe Aa ce NoBpeasT cepuosHo. B Tasm
Bpb3Ka, NpoyeTeTe nHpopMaumsaTa 3a TpeTupaHe Ha oTnagbLuuTe.

3.10. Ako akymynatopHaTta 6atepusi NpeTbpnu NpeToBapBaHe W nperpsisaHe, BrpafeHusT 3alluTeH
npekbCcBay e U3KIio4m obopyaBaHeTo, 3a Aa ocurypu besonacHocTTa. He HaTuckanTe npeBkoyBaTena
3a BKI1./U3KIT. MOBEYe, ako e 3afeiCTBaH 3aluMTHUS NpeKkbeBaY. ToBa MOXe Aa NoBpean akymynatopHarta
batepus.

3.11. Misnon3Bante camo opurnHanHu akymyrnatopHu 6atepun. Ynorpebata Ha gopyru 6atepum moxe
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[a [oBee [0 HapaHABaHWS M PUCK OT Bb3HMKBaHE Ha roxap.

3.12. AkymynaTtopHaTta 6aTepus He e npegHasHadeHa 3a ynorpeba oT nvua (BKIOYMTENHO Aeua) ¢
orpaHuyeHn puan4eckun, CETUBHN UM YMCTBEHW CMOCOBHOCTM, unu 3a nuua 6e3 onuT 1 No3HaBaHe Ha
obopyaBaHeTo, OCBEH akO M3MON3BaHETO He CTasa nop HabriofeHne unu CbINacHO MHCTPYKUMATa 3a
nsnonssaHe Ha obopyaBaHeTo, NpefafdeHa OT nuuaTa, oTroBapswm 3a 6esonacHocTTa. Tpsbea ga ce
BHMMaBa feuara Aa He cu urpasit ¢ obopyasaHeTo. [pouechT Ha 3apexaaHe Ha akymynaTtopa Tpsbsa
[a npoTuya noj KoHTpona Ha notpeburens.

3.13. AkymynatopHara 6atepusi TpsibBa aa ce 3apexaa camo C NpenopbYyaHOTO 3apsAHO YCTPOMCTBO.
M3nonsBaHeTo Ha 3apsifHO YCTPOWCTBO, MpeAHas3HayYeHo 3a 3apexaaHe Ha Apyr BUA akymynaTopHW
baTtepun, cb3gasa puck oT noxap. barepusita Tpsbsa fa ce M3non3Ba camo C MalUMHKU OT cucTemara
R20 System. M3anonssaHeTo 1 ¢ Apyr MalIMHM MOXe Aa Cb3[afe PUCK OT HapaHABaHUS UK Noxap.

3.14. Korato akymynartopHata 6atepusi He ce u3nonsea, T8 TpsibBa da ce CbxpaHsaBa faned ot
MeTarnHu NpegmeTy, KaTto Hanpumep Krnamepu, MOHETU, KIMKYOBe, rBO3AEW, BUHTOBE NV APYr Marnku
MeTarHu erneMeHTU, KOMTO MoraT [ja NPUYMHAT KbCO ChbeAMHEHNE Ha KOHTakTUTe Ha batepusTa. Kbcoto
CbeaVHEHNE Ha KOHTaKTUTe MOXe [a Npeav3BuKa HapaHaBaHUS Uiu noxap.

3.15. B cnyyan Ha noBpeda w/vnu HenpaBuUIIHO M3Non3BaHe Ha GaTepuaTa MOXe Aa ce nomny4u
oTAensiHe Ha rasose. [poBeTpeTe NOMELLEHMETO, B Crly4ai Ha OMMakBaHWSA Ce KOHCYNnTVpanTe c nekap.
[asoBeTe mMoraT fa NoBpeaaT AuxaTtenHute NbTuLa.

3.16. Npn ekcTpeMHM ycnoBusi OT akymyrnatopHarta 6arepus MoXe Aa u3tede TeYHOCT. Tst Moxe aa
npeausBrka ApasHeHe unu narapsHusa. Ako 6bae permcTpupaHo TakoBa U3TUYaHe, NocTbreTe, KakTo e
NMOCOYEHO NO-AoNy:

- BHMMATESHO U3TPUIATE TeYHOCTTa C Kbpna. [la ce n3bsarea KOHTaKT Ha TEYHOCTTA C KoXaTta U O4uTe;

- @Ko Ce CTUrHe A0 KOHTaKT Ha TeYHOCTTa C Koxarta, CbOTBETHOTO MSICTO OT TANOTO TpsbBa BegHara
[a ce naMmue obuHo ¢ YncTa Boga, eBEHTYarnHo [a ce HeyTpanuampa Te4HoCcTTa cbe criaba kucenuHa,
KaTo HanpyMep NTIMMOHOB COK UMK OLET;

- @Ko TEeYHOCTTa Briese B 04MTe, BeAHara rm usnnakHere obunHo ¢ ynucta Bofa B NPOAbIMKEHNE Hall-
mManko Ha 10 MUHYTK 1 NOTbpCEeTe Nnekapcka NOMOLL,.

3.17. He ce nossomsiBa u3non3BaHeTO Ha akymynatopHa 6atepusi, KOSTO e noBpedeHa wim
moauduumpana. [loBpedennTe wnu moauMduMuMpaHn akymynatopHu Gatepun morat da Adencreat
HenpeackasyeMo 1 Aa NPUYUHAT MoXap, EKCNo3ns Uy PUCK OT HapaHsiBaHe.

3.18. AkymynatopHata b6atepus He TpsbBa ga ce m3nara Ha Bb3[EWCTBMETO Ha Brara wnv Boaa.
lMpepcTaBnsaBa n onacHOCT 3a BoAHAaTa cpeaa.

AkymynatopHaTa 6atepus TpsibBa BMHarv Aa ce Abpxu Aaneye oT U3TOYHULM Ha TOMMuHa.

3.19. CneaBaiiTe BCUYKM MHCTPYKLUK 3a 3apexaaHe. He 3apexaarite akymynaTtopa npu Temnepartypa
M3BBbH MOCOYEHUTE rpaHuuMTe B WMHCTPYKUMSTa 3a ekcrnnoartauus. HenpaBunHOTO 3apexpaHe wunm
3apexpaHe npu TemnepaTtypa M3BbH OMpedeneHns avanasoH MoXe Aa noBpean Gatepusata v ga
yBENNYM OMacHOCTTa OT MoXap.

3.20. 3abpaHeHO € Oa ce pPeMOHTMpAT MOBPEAEHW aKymMynaTopHu Gatepun. M3BbpluBaHETO Ha
PEMOHT Ha Ce paspeluaBa camo OT NMPOV3BOAUTENS UNN B OTOPU3MPaH CepBHU3.

BHumaHwue! JIutneBo-MoHHUTE akymynatopHu Gatepum morat fda npoTekar, Ja ce 3anansart unu ga
n3byxHart, ako 6baaT HarpAaTV 4O BMCOKM TeMMepaTypu UM ce nomy4m KbCo CbedvHeHne. He 6usa aa
6baaT cbxpaHsiBaHW B KonaTa npes ropeLum n CibHYeBU AHN. He oTBapsAnTe akymynaTtopHarta barepus.
JInTneBo-MoHHNTE akymynaTopHU 6aTepumn CbAbpXaT eNeKTPOHHN YCTPOWCTBa 3a 6e30MacHOCT, KOUTO,
ako 6baart noBpeaeHn, Morat Aa NpeAausBrKaT 3ananBaHeTo nnn n3byxsaHeTo Ha GaTepusATa.

3.21. MNMpwu ynotpeba akymynaTtopHaTa 6atepus ce 3arpsisa. OctaBeTe s ja U3CTMHE 40 CTariHa

Temnepartypa nNpeau 3anoyBaHe Ha 3apexaaHeTo.

3.22. Huikora He nsnonssante unu 3apexaganTe 6atepum, ako ce CbMHsABaTe, Ye ca bunm sapexaaHu
3a nocrnefeH MbT npeauy noseve oT 12 meceua. ViMa BMCOKa BEPOATHOCT akyMyrnaTtopHaTa batepusi Beve
[a e npeTbpnana onacHa noepefa /MbiHO pa3pexaaHe/

3.23. 3apexgaHeTo Ha akymynatopHu batepun npu Temneparypa nog 10% Lie NPUYMHN XMMUYECKO

yBpexaaHe Ha KreTkaTta n Moxe [a CTaHe MpuYMHa 3a Bb3HUKBaHE Ha noxap.

3.24. He usnonseanTe 6atepum, KOUTO ca 3arpsinv Nno Bpeme Ha npoueca Ha 3apexaaHe, Tbii KaTto

KneTkviTe Ha BaTepunTe MoXe Aa ca ce NoBpeaWnn OnacHo.
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3.25. He usnonsganTe 6atepuu, konta ca ce orbHanu unu gecdopmmpanu no BpeMe Ha npoueca Ha

3apexaaHe /u3nyckaHe Ha ras, HanykBaHe, CBUCTEHe U ap./.

3.26. Huikora He paspexaariTe HanmbiHO akyMyrnaTopHaTa 6atepusi /npenopbYUTENHO HUBO

Ha paspexaaHe makc. 40 %/. MNbnHo paspexaaHe Ha akyMynaTtopHaTa 6atepus e goseae 4O

npexaeBpeMeHHO ocTapsiBaHe Ha 6aTepuiiH1Te KNeTku.

4. 3awuTa OT BNMSHMETO Ha OKonHaTta cpea.

4.1. MNMpepnaseante GaTepusita OT Brara U Obx4. Brnarata v obxabT MoraT Aa NPUYUHAT onacHa
nospeaa.

4.2. He n3nonseavite 6atepvsa B 6n130CT Aa 3ananvMu napu U Te4HOCTU.

4.3. N3non3BaiTe akymynartopHata 6atepus camo Ha Cyxu MecTa v Mpv Temnepartypa Ha okorHaTa
cpena 0-45 C.

4.4. MNpepnasBante akymynatopHute batepuu OT nperpsiBaHe. [lpeToBapBaHETO M u3naraHeTo Ha
npska CMbHYeBa CBETNUHA Lie AOBeAaT [0 nperpsiBaHe Ha knetkvuTe. Hukora He 3apexpavte unu He
paboTeTe ¢ akymynaTopHu 6atepun, KOUTO ca nperpeny — He3abaBHO ' NOAMEHETE, aKo € Bb3MOXHO.

5. CbxpaHeHune Ha akymyrnaTtopHata 6atepus. Ycnosus 3a ynotpeba.

CbxpaHsiBaiTe akymynatopHaTta batepmsata camo Ha Cyxo MSACTO M Mpu TemrnepaTtypa Ha okonHarta
cpepa 10-30 C. MNMpepna3sanTe rv OT Briara n npsika cnbH4YeBa cBeTnvHa. [NpubupanTte 3a cbxpaHeHve
camo HambITHO 3apefeHn akymynaTtopHu 6atepun /3apefnerun noHe Ha 40 %/. Mpu pabota nsnonssante
akymynaTtopHaTta batepusi caMo Ha Cyxo MSACTO U Npu TeMnepaTypa Ha okonHarta cpega 0-45 C.

5.1. Npepna3BaiTe NUTUEBO-NOHHATa baTepums OT 3aMpb3BaHe. AKyMynaTopHuTe 6atepum, KoMTo ca

cbxpaHsBaHu npu Temnepartypa nog 0 C 3a noseye oT 60 MuHyTU, TpsiOBa Aa 6bAAT N3XBBLPIEHMW.

5.2. Korato 6opasuTe c 6atepun, nmaiTe NnpeaBuf, enekTpocTaTuyHus 3apsaa. EnektpoctatnynnTe

paspexpgaHus NpuYnHABaT NOBPEAM Ha eNleKTPOHHaTa 3alUTHa cucTema n Ha 6atepuinH1Te KNeTKu.

[MazeTe ce OT eneKTpPOCTaTUYHNSA 3apsa U HUKOra He [OKOCBaliTe nontcute Ha batepusTa.

6. AkymynatopHa b6atepus.

JIntneBo-ioHHa 6aTtepus (Li-ion).

He n3xBbpnsnte 6atepun npyu GutoBMTE OTNAABLLUM UK BbB BogoxpaHunuwal He rm narapsire!
AkymynatopHuTe 6atepumn TpsibBa fa 6baaTt cbbrpaHn, peunknpaHn Unm yHuLLIoOXaBaHu Mo
ekonornyeH HauvH. CernacHo [upektusa 2006/66/EC aedeKkTHV nnm naxabeHn akymynaTtopHu unm
obvkHoBeHU baTepumn TpsbBa Aa 6baaT peunknMpaHu.
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Instruction manual

EN
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of battery from the fastest growing brand of electric and pneumatic tools - RAIDER. When
properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your
convenience has been built and excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this battery, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including the recommendations
and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these instructions will remain available for
future reference to all who will use the battery. If you sell it to @ new owner “Instructions for Use” must be submitted along with
it to enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of certification: Trade,
import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The
certificate was issued by Moody International Certification Ltd, England.

Technical data
parameter Unit measure value
ArtN - 131170
Voltage v 20
Type of battery packs - Li-ion
Battery capacity Ah 8

General guidelines for safe operation.
Read all instructions carefully. Failure of the nature following instructions can cause electric shock, fire
and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.

)
+30°C Store the battery only in
dry rooms with an ambient

+10°C temperature of +10°C to +30°C.

— _ | Place only charged
_ / batteries in storage (charged at
@l | least 40%).
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Charge the battery only with R20 System chargers:

1. Charge the lithium- ion rechargeable battery.

Remove the battery from the handle, press the button down to do this. Pay attention to mains voltage when charging the
battery! The mains voltage must match the data on the charger label. Appliances marked with 230 V can also be powered with
a voltage of 220 V. The green LED will be switched. Squeeze the battery into the charger.

If the battery can not charge, check the following:

« contact voltage

+» makes good contact with the charger contacts

If the battery can not be charged again, visit an authorized RAIDER service center.

To make sure that the lithium-ion rechargeable battery will last longer, you must recharge it immediately. You must recharge
the battery when you notice that the power of the cordless tool is decreasing.

2. Battery capacity indicator.

Press the button on the battery capacity indicator. It shows the status of the battery charge using 3 LEDs.

All 3 LEDs glow: The battery is charged

2 LED (s) are on: The battery has enough residual charge

1 LED is on: The battery is running low, charge the battery

All LEDs blink: The battery has completely broken down and defective. Do not use or charge a defective battery.

3. Information on the battery.

3.1 The battery is supplied with your cordless tool uncharged. The battery needs to be charged before using the tool for the
first time.

3.2 For optimum battery performance, avoid weak discharge cycles. Charge the battery frequently.

3.3 Store the rechargeable battery at least 40% in a cool place, the ideal storage temperature is 15° C.

3.4 Lithium-ion batteries are subject to a natural aging process. The battery should be replaced when the capacity drops to
80% of the capacity of a new battery. Leaking cells in an old rechargeable battery no longer meet the power requirements and
therefore cause a safety hazard.

3.5 Do not throw the batteries in open fire. There is a risk of explosion.

3.6 Do not ignite batteries or expose them to naked flames.

3.7. Do not dilute the batteries completely. Full discharge will damage battery cells. The most common cause of complete
dilution is the prolonged storage and non-use of partially diluted batteries. Stop working as soon as the battery becomes
noticeably exhausted or the electronics protection system works. Only recharge the storage battery after it is fully charged.

3.8. Protect rechargeable batteries and tools from overloading! Overloading will result in overheating and damage to the cells
in the battery without external heating.

3.9. Avoid damage and shocks. Replace rechargeable batteries that have dropped from a height of more than one meter or
that have been subject to sharp shocks even if the battery case looks undamaged. The batteries in the battery can be seriously
damaged. In this regard, read the waste treatment information.

3.10. If the battery is overloaded and overheated, the built-in safety switch will turn off the equipment to ensure safety. Do not
press the on / off switch. more if the safety switch is activated. This could damage the battery.

3.11. Only use original rechargeable batteries. The use of other batteries may result in injuries and the risk of fire.

3.12. The battery is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory or mental capabilities,
or for persons without experience and knowledge of the equipment, unless the use is monitored or used in accordance with the
instruction manual, responsible for safety. Care must be taken to ensure that children do not play with equipment. The charging
process of the battery should be under the control of the user.

3.13. The rechargeable battery should only be charged with the recommended charger. Using a charger designed to charge
other types of rechargeable batteries creates a risk of fire. The battery should only be used with machines from the R20 System.
Using other machines may cause injury or fire.

3.14. When the battery is not in use, it must be stored away from metal objects such as paper clips, coins, keys, nails,
screws, or other small metallic elements that may cause a short circuit in the battery contacts. Contact short circuit can cause
injuries or fire.

3.15. In case of damage and / or improper use of the battery, gas discharge may occur. Ventilate the area, in the event of
complaints consult a doctor. Gases can damage the airways.

3.16. Under extreme conditions, liquid may run out of the battery. It can cause irritation or burns. If such a leakage is
recorded, proceed as follows:

- gently rub the liquid with a cloth. Avoid contact of the liquid with the skin and eyes;

- If the liquid comes into contact with the skin, the corresponding body area should be washed immediately with plenty of
clean water, possibly neutralizing the liquid with a weak acid such as lemon juice or vinegar;
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- If the liquid gets into the eyes, rinse immediately with plenty of clean water for at least 10 minutes and seek medical
attention.

3.17. Do not use a rechargeable battery that is damaged or modified. Damaged or modified rechargeable batteries can
operate unpredictably and cause fire, explosion, or risk of injury.

3.18. The battery should not be exposed to moisture or water. They also pose a danger to the aquatic environment.

The rechargeable battery should always be kept away from heat sources.

3.19. Follow all loading instructions. Do not charge the battery at a temperature outside the specified limits in the operating
instructions. Incorrect charging or charging at a temperature outside the specified range may damage the battery and increase
the risk of fire.

3.20. It is forbidden to repair damaged rechargeable batteries. Repairs may only be performed by the manufacturer or an
authorized service center.

Attention! Lithium-ion rechargeable batteries can leak, ignite or explode if they are heated to high temperatures or a short
circuit. They should not be stored in the car during hot and sunny days. Do not open the battery. Lithium-ion rechargeable
batteries contain electronic safety devices that, if damaged, can cause fire or explosion of the battery.

3.21. During use, the battery is warming up. Let it cool to room temperature before starting charging

3.22. Never use or recharge batteries if you suspect they have been recharged for the last time more than 12 months. There
is a high probability that the battery has already suffered a dangerous failure / complete discharge /

3.23. Charging rechargeable batteries at temperatures below 10 % will cause chemical damage to the cell and may cause
afire.

3.24. Do not use batteries that are heated during the charging process, as the battery cells may have malfunctioned.

3.25. Do not use batteries that have been bent or deformed during the gas charging / discharging process, cracking,
whistling, etc.).

3.26. Never discharge the battery / recommended discharge level max. 40%). Full discharge of the battery will cause
premature aging of the battery cells.

4. Protection against environmental impact.

4.1. Protect the batteries from moisture and rain. Moisture and rain can cause

dangerous damage.

4.2. Do not use a battery near flammable vapors and liquids.

4.3. Use the battery only in dry places and at an ambient temperature of 0-45 C.

4 4. Protect the batteries from overheating. Overloading and exposure to direct sunlight will result in overheating of the cells.
Never do not recharge or recharge batteries that have overheated — immediately replace if possible.

5. Storage of the battery. Terms of use.

Store the battery only in a dry place and at an ambient temperature of 10-30 ° C. Protect them from moisture and direct
sunlight. Only recharge fully charged rechargeable batteries / charged at least 40% /. When operating, use the battery only in a
dry place and at an ambient temperature of 0-45 C 1.

5.1. Protect the lithium-ion battery from frost. The batteries that are stored below 0 ° C for more than 60 minutes should be
discarded.

5.2. When handling batteries, be aware of the electrostatic charge. The electrostatic dilutions cause damage to the electronic
protection system and battery cells.

Beware of the electrostatic charge and never touch the battery poles.

6. Lithium-ion battery (Li-ion).

Do not dispose of batteries in household waste or in water tanks! Do not burn them!

Batteries should be collected, recycled or disposed of in an environmentally friendly way. According to

Directive 2006/66 / EC, faulty or waste batteries or batteries must be recycled.
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Ro Manual de instructiuni

Draga client,

Felicitari pentru achizitionarea bateriei de la cel mai rapid mérit numar de unelte electrice si pneumatice - RAIDER.
Atunci cand sunt instalate si functionate corespunzator, RAIDER sunt masini sigure si fiabile si lucrul cu ele va oferi
o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a fost construita si o retea excelenta de service de 45 de statii de benzina
din intreaga tara.

Tnainte de a utiliza aceast baterie, va rugim s cunoasteti cu atentie aceste ,instructiuni de utilizare.

In interesul sigurantei dvs. si pentru a v& asigura o utilizare adecvata si cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv
recomandarile si avertismentele din acestea. Pentru a evita erorile si accidentele inutile, este important ca aceste
instructiuni sa ramana disponibile pentru referinta viitoare la toti cei care vor folosi masina. Daca il vindeti unui nou
proprietar, ,Instructiuni de utilizare” trebuie depuse impreuna cu acesta pentru a pemite utilizatorilor noi sa se
familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de operare relevante.

Euromaster Import Export Ltd. este un reprezentant autorizat al producatorului si proprietarului marcii comerciale
RAIDER.

Adresa: Sofia City 1231, Bulgaria Blvd. ,Lomsko shausse® 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Din anul 2006 compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001: 2008 cu scopul certificarii:
Comertul, importul, exportul si service-ul hobby-urilor si echipamentelor profesionale electrice, mecanice si pneumatice
si hardware-ului general. Certificatul a fost emis de Moody Intemational Certification Ltd, Anglia.

Date tehnice

parametru Masura unitara valoare
Arta. N - 131170
Voltaj % 20
Tipul acumulatorilor - Li-ion
Capacitatea bateriei Ah 8

Instructiuni generale pentru o functionare sigura.
Cititi cu atentie toate instructiunile. Nerespectarea naturii in urma instructiunilor poate provoca socuri
electrice, incendii si / sau vatamari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

+30°C Depozitati bateria numai in

incaperi uscate cu o temperatura
ambiantd de + 10 ° C panala +
30°C.

+10°C

Locul incarcat numai
bateriile stocate (incarcate cu
cel putin 40%). .

i
<
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Incércati bateria numai cu incarcatoare de sistem R20:

1. ncarcati acumulatorul reincarcabil litiu-ion.

Scoateti bateria de pe méner, apasati butonul in jos pentru a face acest lucru. Aveti grija la tensiunea de alimentare la
incarcarea acumulatorului! Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda datelor de pe eticheta incarcatorului. Aparatele
marcate cu 230 V pot fi de asemenea alimentate cu o tensiune de 220 V. LED-ul verde va fi comutat. Strangeti bateria in
incarcator.

Daca bateria nu se poate incarca, verificati urmatoarele:

+ tensiune de contact

+ asigura un bun contact cu contactele incarcatorului

Daca bateria nu poate fi incarcata din nou, vizitati un centru de service autorizat RAIDER.

Pentru a va asigura ca bateria refncércabil litiu-ion va dura mai mult, trebuie s& o reincarcati imediat. Trebuie sa reincércati
bateria atunci cand observati ca puterea dispozitivului fara fir scade.

2. Indicatorul capacitatii bateriei.

Apasati butonul de pe indicatorul de capacitate a acumulatorului. Afiseaza starea incarcarii bateriei folosind 3 LED-uri.

Toate cele 3 LED-uri lumineaza: Bateria este incarcata

2 LED-uri sunt aprinse: Bateria are o incércare reziduala suficienta

1 LED-ul este pornit: Bateria este descarcatd, incarcati bateria

Toate LED-urile clipeste: Bateria a fost complet defecta si defecta. Nu utilizati si nu incarcati o baterie defecta.

3. Informatii despre baterie.

3.1 Bateria este livrata cu un acumulator fara incarcare. Bateria trebuie incarcata inainte de prima utilizare a instrumentului.

3.2 Pentru o performanta optim a bateriei, evitati ciclurile slabe de descarcare. Incarcati frecvent bateria.

3.3 Pastrati bateria reincarcabila cu cel putin 40% intr-un loc racoros, temperatura ideald de depozitare este de 15°C

3.4 Bateriile litiu-ion fac obiectul unui proces natural de imbatranire. Bateria trebuie inlocuité atunci cand capacitatea acesteia
scade la 80% din capacitatea unei baterii noi. Scurgeri de celule intr-o baterie veche reincarcabila nu mai indeplinesc cerintele
de alimentare si, prin urmare, provoca un pericol de siguranta.

3.5 Nu aruncati bateriile in foc deschis. Exista riscul de explozie.

3.6 Nu aprindeti bateriile si nu le expuneti la foc deschis.

3.7. Nu diluati complet bateriile. Descarcarea completé va deteriora bateriile. Cea mai obisnuitd cauza de diluare completa
este depozitarea prelungita si neutilizarea bateriilor partial diluate. Opriti functionarea imediat ce acumulatorul devine obisnuit
epuizat sau functioneaza sistemul de protectie electronica. Reincarcati acumulatorul numai dupa ce acesta este incarcat
complet.

3.8. Protejati bateriile si uneltele reincarcabile impotriva supraincarcariil Supraincarcarea va duce la supraincalzirea si
deteriorarea celulelor bateriei fara incalzire externa.

3.9. Evitati deteriorarea si socurile. Inlocuiti bateriile reincarcabile care au scizut de la o inaltime mai mare de un metru sau
care au fost supuse unor socuri puternice, chiar daca carcasa bateriei nu este deteriorata. Bateriile din baterie pot fi deteriorate
grav. In acest sens, cititi informatiile despre tratarea deseurilor.

3.10. Dacé bateria este supraincarcata si supraincalzitd, intrerupatorul de siguranta incorporat va opri echipamentul pentru
a asigura siguranta. Nu apasati butonul de pornire / oprire. mai mult daca intrerupatorul de siguranta este activat. Acest lucru
poate deteriora bateria.

3.11. Utilizati numai baterii reincarcabile originale. Utilizarea altor baterii poate duce la réniri si la riscul de incendiu.

3.12. Bateria nu este destinata utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale sau psihice limitate
sau pentru persoane fara experienta si cunoasterea echipamentului, cu exceptia cazului in care utilizarea este monitorizata sau
utilizata in conformitate cu manualul de instructiuni responsabil de siguranta . Trebuie sa aveti grija ca copiii sa nu se joace cu
echipamentul. Procesul de incarcare a bateriei ar trebui sa fie sub controlul utilizatorului.

3.13. Bateria reincarcabila trebuie incarcatd numai cu incarcatorul recomandat. Utilizarea unui incarcator proiectat sa
incarce alte tipuri de baterii reincarcabile creeaza riscul de incendiu. Bateria trebuie utilizatd numai cu masinile de la sistemul
R20. Folosirea altor masini poate provoca raniri sau incendii.

3.14. Cand bateria nu este utilizata, aceasta trebuie depozitata departe de obiectele metalice, cum ar fi clemele de hartie,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte elemente metalice mici, care pot cauza un scurtcircuit in contactele bateriei. Contactul de
scurtcircuit poate cauza raniri sau incendii.

3.15. In cazul deteriorérii si / sau utilizdrii necorespunzatoare a bateriei, poate aparea descarcare de gaz. Ventilati zona, in
cazul reclamatiilor consultati un medic. Gazele pot deteriora caile respiratorii.

3.16. In conditii extreme, lichidul poate ramane in afara bateriei. Poate provoca iritatii sau arsuri. Daca existé o astfel de
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scurgere inregistrata, procedati dupa cum urmeaza:

- frecati usor lichidul cu o carpa. Evitati contactul lichidului cu pielea si ochii;

- Daca lichidul intra in contact cu pielea, zona corespunzatoare a corpului trebuie spalata imediat cu multa apa curata,
eventual neutralizand lichidul cu un acid slab, cum ar fi sucul de ldmaie sau otet;

- Daca lichidul intré Tn ochi, clatiti imediat cu multd apa curata timp de cel putin 10 minute si solicitati asistentad medicala.

3.17. Nu utilizati o baterie reincércabila care este deterioratd sau modificata. Bateriile reincércabile deteriorate sau modificate
pot functiona imprevizibil si pot provoca incendii, explozii sau riscul de ranire.

3.18. Bateria nu trebuie expusa umiditétii sau apei. Ele reprezinta, de asemenea, un pericol pentru mediul acvatic.

Bateria reincarcabila trebuie pastrata intotdeauna departe de sursele de caldura.

3,19. Urmati toate instructiunile de incarcare. Nu incarcati bateria la o temperatura in afara limitelor specificate din
instructiunile de utilizare. Incércarea sau incdrcarea incorectd la o temperatura in afara domeniului specificat poate duce la
deteriorarea bateriei si la cresterea riscului de incendiu.

3.20. Este interzisa repararea bateriilor reincércabile deteriorate. Reparatiile pot fi efectuate numai de cétre producator sau
de catre un centru de service autorizat.

Atentie! Acumulatorii reincarcabili litiu-ion pot fi scurgeri, aprind sau explodati daca sunt incalziti la temperaturi ridicate sau la
scurtcircuit. Ele nu ar trebui sa fie stocate in masina in zilele fierbinti si insorite. Nu deschideti bateria. Acumulatorii reincarcabili
litiu-ion contin dispozitive electronice de siguranta care, dacé sunt deteriorate, pot provoca incendii sau explozii ale bateriei.

3.21. Tn timpul utilizarii, acumulatorul se incalzeste. Lasati-l s& se raceasca la temperatura camerei inainte de a incepe
incércarea

3.22. Nu folositi si nu reincarcati bateriile daca banuiti ca au fost reincarcate ultima data cu mai mult de 12 luni. Exista o mare
probabilitate ca bateria sa fi suferit deja o eroare periculoasa / descarcare completa /

3.23. Incarcarea bateriilor refncércabile la temperaturi sub 10% va provoca daune chimice celulei si poate provoca incendii.

3.24. Nu utilizati bateriile incalzite in timpul procesului de incarcare, deoarece este posibil ca bateriile s& nu functioneze
corect.

3.25. Nu utilizati baterii care au fost indoite sau deformate in timpul procesului de incarcare / descarcare a gazului, crapare,
fluierare etc.).

3.26. Nu descércati niciodata bateria / nivelul maxim de descarcare recomandat. 40%). Descarcarea completd a bateriei va
provoca imbatranirea prematura a celulelor bateriei.

4. Protectia impotriva impactului asupra mediului.

4.1. Protejati bateriile de umiditate si ploaie. Umiditatea si ploaia pot provoca

daune periculoase.

4.2. Nu utilizati o baterie in apropierea vaporilor si a lichidelor inflamabile.

4.3. Utilizati bateria numai in locuri uscate si la o temperaturd ambianta de 0-45 grade C

4 4. Protejati bateriile de supraincélzire. Supraincarcarea si expunerea la lumina directa a soarelui vor duce la supraincalzirea
celulelor. Nu reincarcati sau reincarcati bateriile care au supraincélzit - inlocuiti-le imediat, dacé este posibil.

5. Depozitarea bateriei. Termeni de utilizare.

Depozitati bateria numai intr-un loc uscat si la o temperatura ambianta de 10-30 ° C. Protejati-i de umiditate si de lumina
directd a soarelui. Reincércati bateriile reincarcabile complet incarcate / incércate cu cel putin 40% /. n timpul functionarii,
utilizati bateria numai intr-un loc uscat si la o temperatura ambianta de 0-45 ° C.

5.1. Protejati bateria litiu-ion de inghet. Bateriile stocate sub 0 ° C pentru mai mult de 60 de minute trebuie aruncate.

5.2. Cand manipulati bateriile, fiti constienti de incarcarea electrostatica. Dilutiile electrostatice provoaca deteriorarea
sistemului de protectie electronica si a bateriilor.

Aveti grija la incarcarea electrostatica si nu atingeti niciodata politele bateriei.

6. Acumulator litiu-ion (Li-ion).

Nu aruncati bateriile in deseurile menajere sau in rezervoarele de apa! Nu le ardeti!

Bateriile trebuie colectate, reciclate sau eliminate in mod ecologic. Conform

Directiva 2006/66 / CE, bateriile defecte sau deseurile sau bateriile trebuie reciclate.
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E L Eyxeipidio odnyiwv

AyarmnTé TTeAATN,

ZUuyxopNTAPIO I TNV ayopd PTTOTORIAg oTTé TNV TAXUTEPO OVOTITUOOOMEVN APKA NAEKTPIKWV KAl TIVEUUOTIKWY
epyaAeiwv - RAIDER. Otav gykabiotavTal kai Asiroupyolv owaoTd, 7o RAIDER eival ao@alr| kai agIOTToTa unxaviuoma
Kal N epyaaia padi Toug Ba TIPOoPEPE! I TIPAYUATIKA EuXapioTnon. MNa Tnv eEUTTNPETNOT) GaG £XEI KATAOKEUAOTE Kl
GpioTo SiKTUO EUTINPETNONG 45 TTPaTNPILWY KAUGTUWY G€ OAOKANEN TN XWEA.

[pIv XPNOIMOTTOINCETE AUTO TO PNXAVNMA, TTAPOKOAOULE VA ECOIKEIWOEITE YE QUTEG TIG 00N YiES XPronG.

[Mpog T0 GUPPEPOV TG AOPAAEING OOG Kal yia va JIao@aNCETe TNV opOr xprion Kal SIaBAEoTE TIPOTEKTIKG QUTEG
TIG 0dnyieg, CUUTTEPIAQUBAVOUEVIWY TwV CUOTACEWY Kal TwV TTPOEIBOTTOICEWY TTOU TIEPIEXOVTAI OE QUTEG. Ma va
aTTo@UYETE TTEPITTA AGBN KO ATUXUATA, €iVal GNUAVTIKG Ol 08nYieG QUTEG Va TTAPANEIVOUV BIOBECIUES VIO MEANOVTIKN
avagpopd ag Gooug Ba XPNCIUOTTIOINGOUVY T Pnxavr). EGv To TTouAACETE O€ évav VEO IBIOKTATN, TTPETTEN Vo UTTORBANBEITE
padi pe autod ,00nyieg Xprong* via va ETTITPEYETE OTOUG VEOUG XPNOTEG VA £E0IKEIWBOUV LE TIG OXETIKEG 0dnyieg
QAoQAAEING Kl XEIPIOHOU.

H Euromaster Import Export Ltd gival e§ouaiodotnpévog avTiipdowTTog TOU KATOOKEUAOTH| KOl TOU ISIOKTATN Tou
euTropIkoU onpaTog RAIDER.

AigBuvon: Sofia City 1231, Bouhyapia Blvd. ,Lomsko shausse® 246, TnA. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg. www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

A6 10 2006 n eTaipeia eioryaye 1o cuatnua diaxeipiong roidtnTag ISO 9001: 2008 e avTIKEIUEVO TNV TIICTOTIOINON:
Epmopio, eioaywyr), £Eaywyr Kol EEUTINPEETNON XOUTTI KAl ETTAYYEAUATIKWY NAEKTPIKWY, UNYXOVIKWY KOl TIVEUROTIKWVY
epyaAeiwv kal yevikou e€otTAiopoU. To TnioTotroinTiké ekd60nke amrd TNV Moody Intemational Certification Ltd, AyyAia.

Texvika dedopéva
TapdueTpo Métpo povadag agia
Art.N - 131170
Taon Vv 20
TUTmog pmarapiwv - Li-ion
XwpnTIKOTNTA pTTaTapiag Ah 8

[evikég 0dnyieg yia ao@aAr AeiToupyia.

AlaBdoTe TTpooekTIKd OAeg TIG 0dnyieg. H amotuxia Tng @Uong cUuewva Pe TIG odnyieg PTTopEi va
TpokaAéoel nAekTpoTTAnéia, TTupkayid 1 / kal coBapoUg TPaUPATIGHOUG. AITNPROTE AUTEG TIG 0OnYieg o€
A0QANEG HEPOG.

+30°C ATIOBNKEUOTE TV PTTaTApia

o HOvo o€ ENPoUg XWPOUG PE
+10°C . X .
Beppokpaacia TepIBAAAOVTOG aTTO
+10°Céwg+30°C.

TotroBeTAOTE HOVO XPEWVOVTAI
ATTOONKEUPEVEG PTTATAPIES
(xpewvovTal TOUAGXIoTOV KOTA
" 40%).

i
\
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PopriaTe mv pramapicl Hovo e poprioTég auaTpatog R20:

« Téyvn. Ne 039703 ®opriomg yia m oeipd RDP-R20

« Téxwn. 039704 Tayeia @dprion yia T oeipd RDP-R20

1. QopriaTe My emavaopTifopevn UTrarapia IGviwy AiBiou.

ApaipéaTe mv umarapia amd T A, TIAmAOTE To KOUWTTH yia va To KAveTe auto. MpoatdTe Ty 1o Tou peduamog Kard m ¢épTion mg matapiag!
H 16on dikttou Trpémel va Tapidilel e Ta dedopéva oy ETIKETD Tou opTiar]. O GUOKEUES e arjuavan 230 V pmropolv €TTiang va TpogodomBolv e
16on 220 V. H mpaaivn Auyvia LED Ba TeBei ot Asmoupyial. ZTTpwére ) pmorapia 070 goprioT).

Edv n umarapia dev pmopei va goprioTei, eAEyEre Ta g

* 7G0T ETTOPAG

* KAVEI KA ETTOQN e TIG ETTAPES TOU GOPTIOTT

Edv n umarapia dev pmopei va goprioTei §avd, emokegBeite éva egouaiodompuévo kévipo utmpeatiiv RAIDER.

Mo v BeBaiwbeite 6 n emravagopnbuevn prmatapia GvTwv AiBiou Ba diapkei TrepIoaOTEPO, Bl TIPETTEN VO TNV ETTAVOPOPTIOETE aPéaw, MpEmel va
ETTOVOPOPTIOETE TV TTaTapial TaV TTAPAMPRACETE 611 1 1I0XUG TOU AOUPHATOU EQYOAEIOU HEIVETO.

2. Evoeitn xwpnmkémTag prarapiag,

MemaTe To koupT oy EvaEIg TG XwPNTIKGTTAG TG KTTaTapiag. Agixvel v KaTaaTaoT TG GApTIonG TG TTaTapiag XPnOTHOTIOIVIAG 3 Auyvieg
LED.

‘OAeg o1 3 Auyvieg LED avaBouv: H pmamapia gopricetan

2 evdelkTikég Auyvieg LED eivan evepyottomnuéveg: H pmmamapion €1 apkem) UTIOAEITTOEVI QOpTIaN

1 LED eivar avappévn: H pmmorapia eivan xaunAr}, gopricete my pmmarapia

‘OAeg o1 Auyvieg LED avaBoaprivouv: H pmarapia éxel omrdoer eviehawg kai ivar ehammuwpamikil. Mn pnoidoTioieite 1 gopricete eAamwpamik
pmamapia.

3. TTAnpogopieg OETIKG e TV rraTapia.

3.1 H pmmomapio TTaipéxeTal e To aoupuamo epyoAeio oG apapTIaTo. H UTmamapia TTRETTEl Vo GopTIOTE] TIPIV XPNOTUOTIOIRCETE TO EPYAAEIO YIa TIpWM
popa.

3.2 T BéAmiomn amédoon pmamapiai, amroguyeTte aoBeveis KUKAUg ekkévwan. PoprioTe auyve my rarapia.

3.3 AmoBnketaTe mv emavagopTifopevn prramapic TouhdyioTov 40% oe 8poaepd épog, n 1davikr Beppokpaaia amobAkeuong sivar 15°C

3.4 Or pmamapieg 16vwv AiBiou uTtokevial o€ QuaTkr| Siodikaaia yRpavang. H prmamapio TpETTe! val avTIKATaaTaBET GTav N XWenTIKOTNT HEIWBE
0710 80% MG XWPNTIKGTMTAG HIoG Véag prmamapiag. H diappor Twv KupeAdv Ot pia TTahid eravapoprifopevn prarapio Sev TTANPoi TTAEOV TIG aTaImroEIS
10XUOG Kall KOGl GUVETTEIC! TIPOKOAE] KIVBUVO Yia T aopaAeiat.

3.5 Mnv rerce TG prTamapieg ae avoIKTm QuridL. YTIApKe! Kivauvog EKpneng.

3.6 Mnv avéBere ig ummamoipieg 1 TIG EKBETETE G yupvr) AGyaL.

3.7. Mnv apaiivere TApw TIG pmarapies. H fpng amopdpTion Ba kataoTpéwel T umamapies. H auvnBéatepn armia TAApoug apaiwong givar
1) TIOPCITETOREVN OTTOBAKEUT Kall N 1N XPN0T HEPIKWG OPQILIPEVWV MTTCTORIGV. ZTOOTMOTE vl EpYACETE LONG N WTTamapia e5aviAnBei ciaBntd ry
Aermoupyei 1o U TPOaTaGTaG NAEKTPOVIKWY. PopTiaTe TV pTtamapicl IOVO agoU el popTIOTe! TIAPUG.

3.8. MpoararedoTe TIG eTavaQopTICOuEVES pTTarapieg Kail Ta epyaleia amd utreppdpTwon! H utrepgdptwon Ba Tipokahéaer utrepBéppavan Kai
BAGIBN Twv KuWeAwV TG pTTaTapiag Xwpis E5wTepIkr BEpUavam.

3.9. AoUyeTe {nIEG Kal KpaBATHOUG. AVTIKATOGTAGTE TIG ETTAVOPOPTICOHEVES TTOTAIEG TTOU £XOUV TIEDE! oTd Uog Gviw TOu EVOG JETPOU 1} TTou
éyouv umooTei aoPapég Slamapayég aképn kar av n Brkn g Prarapiag Sev paivetal kareaTpalpévn. Ot prrarapieg TG UTTaTapiag UTTopei va uTrooTolv
aoBaph {nuidi. Ao au Ty amoyn, SiaBAoTe TIG TTANPOPopieS ETegepyaaiog amroBARTwWY.

3.10. Edv n pmarapia eivar utreppopTwiévn Kai uiepBeppaveei, 0 evowpomwpévog diakémmg acpakeiag Ba opfoel Tov eomAioud yia
va eggopahioel My aogdheia. Mnv mmédere 1o diakdrmm on / off. TepioadTepa dv o dIaKETTMG aoPaleia eivar evepyortoingévog. Autd Uopei va
TipokaAéaEl BAGRN oy pmamapia.

3.11. XpnoipoTIoIgiTe POV TIPWTOTUTTEG TTaVOPOPTICOEVES HTTamapies. H xprion GMwv UTTarapityv WTmopei var TIPOKAAEGE! TPOUMCTIOHOUG Kal
KivOUVO TIUPKQYIGG.

3.12. H pmorapia dev TPoopiZeTal yiar xprion amé Gropa (GUTTEPIAGMBOVOPEVLIV TIIBILLY) LE TIEPIOPIOLEVEG TUILATIKES, QIoBNMPIOKES
diavonTikég duVOTTNTES 1 yiar dropal XwpiG ETTEIpIa Kal YWoT Tou EGOTTAIGHOU, EKTOG €AV ) Xpriom TIapakoAoUBEITal A XpnOTHOTTOIETaI GULQWVO LE
T0 €YXEIPIBI0 0dNyItwV TToU givarl utrelBuvo yia Ty aodAeia . MpéTer va TIPOaEXETe WaTe Ta TIaIdIG val Py Traidouv e Tov egomAiopd. H diadikaaia
(QOPTIONG TG UTTaTapiag TIPETTEI vVl BpIoKETal UTTO ToV EAEYX0 TOU XPrOTN.

3.13. H emavagopri{6pevn pramapio TIPETTE! Vol POpTICETal JOVO e TO GUVICTWHIEVO PopTIoT). H Xprion QopTioTT) Tou £xel OXEIOOTE yIo T QopTion
Mwv TUTTWV ETTAVOQOPTICOUEVWV HTTOTapItV dnuioupyei Kiviuvo TIupKayIag. H prrarapial TIpETTEN val XpnOTIHOTTOIERaI OVO e nyavAuaTal oTTd T0
ouomua R20. H xprion GAAwv pnxaviwv JTTopei va TTPOKOAETE! TPQURATIOHG ) TTUpKaI&

3.14. Orav n pmmomapia dev XpnOIHOTIOIEITaN, TIPETTE! va ammoBnkeUETal JOKPIG omTd PETOANKG QVTIKEfUEVA OTTWG GUVBETPES, VoiopaTa, KAEIDIA,
Kap@id, Bideg i GMa pikpd peTahika aToiygia Trou pTTopei va TipokaAéaouv BpaUKUKAWHA OTIG ETTapES TG Tamapiag. To BpayUKUKAWG ETTORRG
TTopEi VOl TIPOKOAEE] TROUMCMIGOUG 1 TIUpKAIG
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3.15. Ze repimmwon gnuitg A / kan akaraMnAng xpriong mg pTramapiag, uTropei va TTpokAnBei exkévior oepiou. EgaepwoTe my Trepioxf, Ot
TrepiTTTwon KamayyeAiog oupBouleuTeiTe yiampd. Ta aépia pmopolv va BAAWOUV Toug aepaywyous,.

3.16. Ze akpaieg ouverKeg, pmmopei va egavAnBei uypd amd v pmaapio. Mmopei va ipokaréaer epeBiopd 1 eykadpara. Edv umdipyel Ttoia
Slappon rue mv akéAoudn diadikaaia:

- TpiyTe aTTOAG TO LYPO Pe Eval Travi. ATToQUYETE TV ETTOPN TOU UYPOU e TO SEPHA KAl TOl HAIQL.

- EGv 10 uypd £pBer o€ emagr e To 3Eppal, n avTioTolxn TrepIoxT) TOU GupaTog TIpETTE var TAAUBET apéawg e GpBovo kaBapd vepd, Toavug
€£G0UDETEPLIVOVTOG TO UYPO e £va 0oBevES 0G0, OTTwG XUpO Aepoviod i &d.

- Eév 10 uypd eioxwpnoel ata pémia, EmAUveTe apéowg e dpBovo kaBapd vepd yia Toukdyiotov 10 Aerrdr kai avadnmaTe Iompikr BoriBeia.

3.17. Mnv xpnoiuoTToleite emavagopTiCoevn prmamapia Tou €xel uTtooTei gnuidt Ay €xel TpomromtoinGei. O1 KOTETTPOUEVES 1) TPOTIOTIOINUEVES
ETTOVOPOPTICOHEVES LTTOTOIES LTTOPOUV Vol AeIToupyrioouv ammpOBAETITa Kt val TTpokaAéGouv TUpKaId, €kpnén f KivOuvo TpaupaTIoHOU.

3.18. H pmarrapia Sev Tpémrel vat exTiBeTan o uypaaia Ay vepod. Evéxouv ettiang kivouvo yia 1o uddmivo TrepiBov.

H emavagpopmi{6pevn pTramapial TIRETTE! TIAVTCL VO TIAIPCEVET MOKPIG! OTo TIMES BeppdTmTag,

3.19. AxohoubrioTe 6Aeg TIG 0dnyieg @opTwong. Mn @oprilete myv pmotapian ot Beppokpacian eKTog Twv KaBopiopévwy opiwv OTIG odnyieg
Aemoupyiag. H eapahuévn @oprion r @oprion oe Bepuokpaaia extdg Tou kaBopiapévou e0poug uTropei va TpokaAéael BAGBN am umarapia kai val
Qu\oEl Tov KivOUVO TTUPKAYIAG,

3.20. AttayopeUeTal N ETTIOKEUR Twv QBOPUEVLIV ETTAVOPOPTICOPEVWV pTTamapitv. O1 ETTIOKEUES TTPETTE! VO EKTEAOUVTON IOVO OTTO TOV KTOAOKEUOOTT
1} am6 éva e§ouaiodommévo Kévipo oEPRIG.

Mpoaoyn! O1 emravagopTi{Oueveg pmramapies 1GvTwv AiBiou Lmopolv va diappelaouy, va avagAeyolv i va ekpayolv av Beppaivoval e upnhég
Beppokpaaieg 1y e BpauKkUKAwpL. Aev TIpETTE! va ammoBnkeJovTal GTo AUTOKIVITO Kama M SIAPKEID (eaTwv kal nAIGAouaTwy nuepwv. Mnv avoiyete mv
praraipia. Or eravapopTi{Apeveg pmmamapieg IGviwv AiBiou TEpIEKOUV NAEKTPOVIKEG GUTKEUEG OOPAAEING, OI OTTolEG, EGV £OUV UTTOOTE (NI, TTopolv
VO TIPOKAAEGOUV TIUPKAYIA 1} €kpNEN TG UTTamapiag,

3.21. Kamé ) xprion, n pmarapio Bepuaivetal. AQRoTe To va Kpuwoe! o€ Beppokpacia Swpamiou TpIv EEKIVIETE T gopTIon

3.22. T1oTé pnv XPNOTUOTTOIEITE I ETTOVAPOPTICETE TI LTTaTapiEg EGV UTTOTTTEUEDTE GTI EXOUV ETTAVAPOPTIOTET YIol TEAEUTCI OPA TEPITTATEPO OO
12 prves. YTépye! peyGin mbavamra 61l n mrorapia €xel idn UTooTei Wia eTmkivouvn aaToyia/ TTApng ekedprion /

3.23. H @dprion emavopopifopevwy pmratapiuv ot Beppokpaoieg kémw amd 10% Ba mpokaréoe xnuikr) BAGRN oTo keAi kai propei va
TIPOKOAETE TIUPKAY QL.

3.24. Mn xpnaigotiolite pmamapieg Tou Beppaivovial kard m didipkeia TG Slodikaciog opTiong, KaBwg evaéxetal va éxouv BAABES OTIG
prramapieg.

3.25. Mnv xpnoipormolgite pmmamapieg Tou éxouv kap@Bei A Trapapop@wlei kara T didpkeia TG diadikaoiag @opTiong / ekkévwang aepiou,
TIUpdAUGNG, CPUPIYOTOG KATT.).

3.26. ToTé pnv exqopriCete T Hmomapial / o CUVIOTWREVO MTiTTedO amaywyng max. 40%). H iipng ammodprion mg pmarapiog a pokaAéae!
TIPAWPN YRPAVOT) TWV KUWEAWV TG Tamapia.

4. MpoaTaaia amd TePIBOANOVTIKEG ETTITITWTEIG,

4.1. TpooTaméyre TIG prarapieg omé v uypacia kai m Bpoxr). H uypaadia kai n Bpoxr propei va ipokaréaouv

emKivouvn {nuid.

4.2. Mnv ¥pno1poTToIE Te prramapial Kovid o€ EUQAEKTOUG amoUG Kal uypdl.

4.3. XpnoipoTToinoTe mv Wmarapia Jovo ot §npd pépn kai ot Beppokpaaia TrepiBaMoviog 0-45 C.

4.4. MpooTareoTe TG mamapie amoé utrepBéppavan. H utreppdpTwan kai n ékBeon oe Gueco nAiokd ewg Ba xel wg amotéAeapa Ty
UTTEPBEPIOVOT TWV KUTTGIPWV. [OTE LNV ETTAVOIQOPTIZETE F) ETTAVAIPOPTICETE TIG LTTOTAIES TTIOU £XOUV UTTEPBEPHOVEET - QVTIKOTOIOTOTE QETLIG Qv €ival
Suvamov.

5. Ammobiikeuon mg prarapicg. Opol xpriom.

Quhdooere mv pmarapia pévo ot §npd pépog kal ag Beppokpaaia TepiBhovtog 10-30 © C. MpoaTarelaTe Ty amd Ty uypaaia kal 1o Geco
nAIaKS Pwg. Mdvo emmavagoprTifere TTAAPWG QOPTIOPEVES ETTavaPOpPTICOpeveS HTamapies / popriCovial Touhdyiotov 40% /. Kara m Aemoupyia,
XPnotuoTTOIEiTe TNV Umamapial Jovo oe §npod Hépog kai ae Beppokpaaia TrepiBéMovtog 0-45 ° C.

5.1. MpooToméwte T Wmmorapiat 16viwv AiBiou amd Trayerd. O1 marapieg Trou amoBnkedovial kémw amd 0 ° C yia Tepioadrepo amd 60 Aemd
TIPETTEN VO CTTOPPITTTOVTCL.

5.2. Kaméi Tov ¥EIpIopO Twv UTTOmapiv, Vo yWwpigTe 1o nAextpoaTarkd goptio. O1 nAekTpoaTamikég apaiwaelg Tpokarolv BAGBN 1o nAeKTpovIKO
oUgTnua TIPOCTATIOG KAl TIG KUWEAES UTTamapia.

[TPpOGEXETE TNV NAEKTPOCTOITIKF QOPTION Kall NV QYYICETe TIOTE TOUG TIGAOUG TG MTTATaNIOG.

6. Mmarapia 16vTwv AiBiou (Li<on).Do not dispose of batteries in household waste or in water tanks! Do not bum them!

Batteries should be collected, recycled or disposed of in an environmentally friendly way. According to

Directive 2006/66 / EC, faulty or waste batteries or batteries must be recycled.
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RAIDER.
®
MalumHute 1 akcecoapute RA’DER Ca KOHCTPYMpaH¥ 1 MPOU3BEAEHN CbINacHo AeiCTBaLLMUTE B

Penybrnvka Bbnrapus HopmaTUBHN BOKYMEHTY 1 CTaHAAPTU 3@ CbOTBETCTBME C BCUYKW U3MCKBaHNS 3@ 6e30MmacHoCT.
CbabpxaHue 1 06xBaT Ha TbproBckara rapaHums

TbprosckaTa rapaHums, kosito “EBpomactep Vimnopt-Excnopt” OO/l aaBa 3a Tei MTOi vsiTa Ha Penybnuka Bbnrapus e kakto

ey RAIDER S

- 18 meceua 3a baTepusiTa 3a eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE OT cepusiTa

Toit 3anoyBa fia Teye OT Aatata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa nokpusa chqm%m, Bb3HUKHaNW Npu npaBuiHO
non3saHe Ha BaTepusTa 1 3apsAHOTO YCTPOINCTBO, CbOBPa3HO MHCTPYKLMATa 3a ynoTpeba.

“EBpomactep MmnopT-Ekcnopt” OO[ ocurypsisa rapaHuus, npunoxumMa npu n3bpoeHute no-gony ycnosus, 4pe3 besnnatHo
OTCTpaHsBaHe Ha AedeKTi Ha NpoayKTa, 3a KOUTO B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHWS CPOK MOXe Aa Ce Aokaxe, Ye ce Abmkar
Ha fedekT B Matepuana unu npu npou3BOACTBOTO. [IbNroTpaitHoCTTa Ha BaTepusTa U HeHUTE XapaKTepUCTUKY, 3aBUCAT
13UAN0 OT CNasBaHEeTO Ha NpaBunaTa 3a ekcnrnoatauys, Npesnucanu oT NpousBoaAMTeNs. ThproBckaTa rapaHUns e BanuaHa
npy NPeaoCTaBsiHe Ha rapaHLMOHHa KapTa, NOMbIHEHa NPaBUIHO B MOMEHTA Ha 3akynyBaHe Ha MpoAyKTa v duckaneH kacos
BoH unun dakTtypa. apaHumoHHaTa kapTa TpsibBa Aa CbAbPXa MOAEN W CepyeH HomMep Ha baTepusTa, MMe, NOAMMC W neyaT Ha
Tbproeewa, NOANNC OT CTPaHa Ha KNNeHTa, Ye € 3ano3HaT C rapaHLMOHHNTE YCMOBUS 1 AaTaTa Ha nokynkara.

l"apaHumsiTa He NokpuBa:

- UIBHOCBaHE Ha LIBETHOTO NOKPUTWE Ha baTepusTa;

- NOBpeAV Bb3HWKHANM MPYU TPaHCMOPT, MEXaHYHU NOBPEeAM /Ha KOopryca M BCWYKW BBHLUHW enemeHTu Ha GatepusTa,
BKITKOUNTENHO AEKOPaTUBHI/, NPY [Py BBHLLHW Bb3AEACTBUS U NPUpoAHM OeACTBIA KAaTo NoXapy, HABOAHEHNS, 3eMETPECEHMS;

- AeeKTN OT aMopTU3aLKs, HOPMaITHO U3HOCBaHe 1 n3xabsiBaHe;

[apaHuusiTa 3a batepusTa oTnaga B CyyanTe Ha:

- HeCbOTBETCTBALL (MMM HEMOMbITHEH) CepueH HoMep Ha BaTepusiTa C TO3W NOMbIHEH Ha rapaHLMOHHaTa kapTa;

- HapyLUeHVe Ha LienocTTa, N3TpUBaHe UMW NUMca Ha eTikeTa Ha NPOU3BOAUTENS BbpXy DaTepusTa;

- BCUYKM CMyyam Ha NOBPeAM, MPUUYMHEHN OT HenpaBunHa ynoTpeba (HecnassaHe MHCTpyKLMsTa 3a

eKkcnrnoarauys), 3nyckae, yaap, 3anuBaHe ¢ TeYHOCTH, HeBpexHo BopaBeHe, U B Cyyau, Ye BCUYKK KneTkv B batepusta
Ca U3TOLLEHN NOA KPUTUYHUS: MUHUMYM;

- 3apexzaaHe C HEOpUrHamNHK 3apsiiHM YCTPOICTBa;

- KoraTo € npaBeH ONKUT 33 PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MOAUMMKALMS OT NOTPEBUTENS UMK MPOMEHM OT HEYMbAHOMOLLEHM
nvua unn pupmu;

- Npy M3nonaeaHxe Ha 6atepusiTa He NO NpeaHasHaYeHue;

- NOBPEAV NMPUYMHEHI B PE3yNTaT Ha 13nonaBaHeTo 1 CbXxpaHeHneTo Ha 6aTepusiTa B ipyra cpesia OCBEH NpenopbyaHata ot
MpON3BOANTENS (BNAXHOCT, TEMNepaTypa, BEHTUNALWS, HanpeXeHne, 3anpalleHocT v ap.);

- 1PV TOKOBY yA@pW, TPbMOTEBULY, HABOAHEHWS!, NOXapK, APYIY BbHLIHW Bb3AENCTBUS;

- npy paboTa ¢ HecTaHAAPTHa 3axpaHBaLla Mpexa 1 C ApYrv HeMoAXOAALLM UMK HeCTaHAAPTHN YCTPOICTBa;

CpoKbT 3a 0TPEMOHTMPaHe Ha NpUeTH B CepBi3a BaTepu e B pamkuTe Ha eauH Mecell.

CepBu3nTe He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a BaTepuu, He NOTbPCEHN OT COBCTBEHNLMTE UM EAMH MEeCeL| Cnef 3aKOHHWUS CPOK 3a

PEMOHT.

3akoHoBaTa rapaHLs e CbrnacHo uanckeanmsiTa Ha 33 1 3akoH 3a npefocTaBsiHe Ha LMGPOBO ChabPXaHNe 1 LMcPOBM YCIyru 1 3a Npo-
Aax6a Ha cToku. Mpn HECLOTBETCTBIE HA CTOKUTE NOTPEBUTENST MMa NpaBHY CPEACTBA 3a 3alluTa CpeLLly NpofaBaya, KOUTO He Ca CBbP3aHm C
pa3xofu 3a Hero, KaTo TbProBckaTa rapaHLns He 3acsra Tean CpefcTBa 3a 3alyTa Ha notpebutens;

HesaBucumo OT ThproBekaTa rapaHLs NpofaBaybT OTroBaps 3a NMNncaTa Ha CLOTBETCTBME Ha NOTpebuTenckara CToka ¢ [4OroBopa 3a npo-
pax6a cbrnacHo rapaHuusTa no un. 33 — 38 (3akoH 3a npegocTaBsHe Ha LPOBO ChAbpPXKaHE U LiNKIPOBM YCIyrit 1 3a Npofaxba Ha CToKM).

Yn. 33. (1) Korato CTOKUTE He OTrOBApAT Ha WHANBMAYaNHUTE U3UCKBAHWS 3@ CbOTBETCTBYUE C [JOrOBOPa, Ha OBEKTUBHUTE U3UCKBAHWS 3a
CbOTBETCTBIE I HA M3NCKBAHWATA 3@ MOHTMPAHE UM MHCTanMpaHe Ha CTokuTe, NOTpebUTensT uva npaso:

1. Aa NpeasByM peknamavys, kato noucka oT npofasaya fja npuBefe cTokata B CbOTBETCTBIE;

2. ia nony4m NponopLMOHANHO HamMansBaHe Ha LieHaTa;

3. ja pa3Bany 4oroeopa.

(2) B cnyyaute no an. 1, 7. 1 notpebutensT Moxe fa n3bepe MeXay PEMOHT UMK 3aMsiHa Ha CTOKATa, OCBEH ako TOBA CE OKaXe HEBB3MOXHO
11 Bu 4oBENO A0 HEMpOMOPLIMOHAMNHO rofemMi pa3xoau 3a Npojasaya, kato ce B3emaT MpeaBus BCUYKM 0BCTOATENCTBA KbM KOHKPETHUS
Cryyait, BKIOYUTENHO:

1. CTOMHOCTTa, KOATO 611 MMana cTokaTa, ako HaMalLe NUnca Ha CbOTBETCTBME;

2. 3Ha4YMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO, 1

3. Bb3MOXHOCTTa Aia 6bie NpefocTaBeHO APYroTo CPEACTBO 3a 3alluTa Ha noTpebutens 6es sHaunTenHo Heyao6CTBO 3a noTpebuTens.

(3) MpopaBaybT MOXe Aa OTKaxe fa NpuBeae CTokaTa B CbOTBETCTBME, ako PEMOHTBT 1 3aMsiHaTa ca HeBb3MOXHM UK ako Buxa [oBenu 40
HEeNponopLMOHAHO rofleMy Pasxoay 3a Hero, KaTo Ce B3eMaT NPeABiAf BCUYKM 0BCTOATENCTBA, BKIIOYATENHO Tean no an. 2, 7. 11 2.
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(4) MoTpebutensT Ma NpaBo Ha MPOMOPLIMOHANHO HamansiBaHe Ha LieHaTa Ui Aa pa3sani AoroBopa 3a npoaaxba B cnepHuTe cryyan:

1. NpoAaBaybT He € W3BLPLLNI PEMOHT MMM 3aMsHa Ha cTokaTa CbrnacHo 4. 34, an. 1 v 2 unu, KoraTto € NPUMOXIMO, He € M3BBLPLLIMI
PEMOHT 1 3aMsiHa CbrnacHo un. 34, an. 3 v an. 4 unu NpoaasaybT € 0Tkasan Aa NpuBe/e CTokara B CbOTBETCTBME CbrMacHo ar. 3;

2. M0sIBM Ce HECHOTBETCTBIE BbNPekV NpeAnpueTUTe OT NpoaaBaya AeiCTBIS 3a NPUBEXAaHe Ha cTokaTa B CbOTBETCTBUE; MPU HECHOT-
BETCTBIE Ha CTOK C [bArOTpaiiHa yrnotpeba v Ha CTOKM, ChAbpXaLLy LiMdpoBM enemMeHTi, IpoaaBaybT MMa npaeo Aa Hanpasy BTOPY ONUT
3a NpuBeX/aaHe Ha CTokaTa B CbOTBETCTBME B PAMKUTE HA CPOka Ha rapaHumsTa no yn. 31;

3. HeCLOTBETCTBMETO € TOMNKOBA CEPUO3HO, Ye OnpaBaaBa HeabaBHO HamansBaHe Ha LieHaTa unu passansiHe Ha 40roBopa 3a npoaaxoa,
nm

4. npoaaBaybT € 3asBuN UNK OT 0BCTOSTENCTBATa € SICHO, Ye NPOAABaYbLT HMa fia MpUBEAe CToKaTa B CbOTBETCTBUE B pasyMeH Cpok
1nu 6e3 3HaunTenHo HeyaobeTBo 3a NoTpebuTens.

(5) MoTpebutensT HAMa NpaBo fa passanut OroBopa, ako HECLOTBETCTBUETO € He3HauNTeNHo. TexecTTa Ha AokasBaHe 3a ToBa Aann
HECHOTBETCTBUETO € HE3HAUMTENHO Ce HOCK OT NpofjaBaya.

(6) MoTpebuTensT uma npaBo Aa OTKaxe NMallaHeTo Ha OCTaBalla YacT OT LieHaTa MK Ha YacT OT LieHaTa, 40KaTo NPoAaBaybT He
M3MbIHY CBOUTE 3a[bIIKEHIs 3a NPUBEXAHE Ha CToKaTa B CbOTBETCTBME.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unu 3amMsiHaTa Ha CTOKUTE Ce U3BbpLUBA He3nnaTHO B paMkuTe Ha pasyMeH CPOK, CYMTaHO OT YBEAOMSIBAHETO Ha
npofiaBaya oT noTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBIUETO W B3 3HaUNTENHO Hey[oBCTBO 3a NoTpebUTENs, kaTo Ce B3emart NpeaBua eCTECTBOTO Ha
CTOKUTE U LieNTa, 3a KoATo ca 61ni Heobxoanmm Ha noTpebuTens.

(2) 3a cTOKM, pasnnYHM OT CTOKNUTE, ChbPXKALLM LiMtPOBU €NEMEHTH, PEMOHTLT UMK 3aMsiHaTa Ha CTOKUTE Ce 3BbpLUBA be3nnaTHo B
paMKu1Te Ha eiMH MeceL, CYMTaHO OT YBEOMSBAHETO Ha NpoAaBaya oT MoTpebuTens 3a HECLOTBETCTBUETO 1 B3 3HAUNTENHO Heya06CTBO
3a noTpebuTens, Kato ce B3eMar NpeBUA CTECTBOTO Ha CTOKUTE U LieNTa, 3a KosITo ca 6unu Heobxoaumm Ha notpebutens.

(3) Korato HeCbOTBETCTBMETO Ce OTCTPaHSIBA YPE3 PEMOHT UMM 3aMsiHa Ha CTOKIUTE, NOTPEBUTENST NPefoCTaBs CTOKUTE Ha PasMonoKeH1e
Ha npoaasava. lNpu 3amMsHa Ha CTOKUTe NPofjaBaYLT B3eMa 3aMeHeH!Te CToku 06paTHO OT noTpebuTens 3a ceos cMeTKa.

(4) KoraTo 13BbpLLBAHETO Ha PEMOHT M3NCKBA JEMOHTUPAHETO Ha CTOKUTE, KOUTO ca BUNK MHCTanMpaHi cbobpasHo TAXHOTO eCTECTBO U
Lien, Npeav fia ce NosiBi HECLOTBETCTBUETO, UMM KOTaTo Te3u CTokW TpsiGBa fia GbaT 3aMeHeHw, 3abIKeHNeTo Ha NpoAaBaya /1 PeMoH-
TVpa U Aa 3aMeHM CTOKUTE BKITKOYBA [AEMOHTUPAHETO Ha CTOKUTE, KOUTO He CbOTBETCTBAT, 1 MHCTaNMpaHeTo Ha 3aMecTBaLL1Te CTOKN i
Ha PEMOHTUPaHWUTE CTOKI, UMW NOEMaHe Ha Pa3xoauTe 3a AEMOHTMPaHe 1 MHCTanMpaHe Ha CToKUTe.

(5) MoTpebuTensT He AbMKM 3annallaHe 3a obuyaitHata ynotpeba Ha 3aMeHeHUTE CTOKW 3a BpEMETO Npean TsXHaTa 3aMsHa.

Yn. 35. HamansiBaHeTo Ha LieHaTa e NponopLVOHanHO Ha pa3nukata Mexy CTOMHOCTTA Ha MONyYeHUTe OT NOTPEBUTENs CTOKM 1 CTONA-
HOCTTA, KOATO B1xa MManu CToK1Te, ako HAMaLle n1nca Ha CbOTBETCTBIE.

Un. 36. (1) MotpebutensT ynpaxHsBa NpaBoTo C/ Aa pasBani AOroBOPa Ype3 3asBNeHWe 40 Npofasaya, C KOeTo ro yBeaoMsiea 3a
PeLLeHeTo C1 [ia pa3Bany [oroBopa 3a npodaxoa.

(2) KoraTo HecbOTBETCTBMETO Ce OTHACA CaMO 3a HAKOW OT CTOKUTE, A0CTaBEHM CbITacHO 0roBopa 3a npofax6a, 1 e HanuLie OCHoBaHMe
3a pasBarsHe Ha [10roBopa CbrmacHo url. 33, noTpebutensT uMa Npaso Aa pa3sany AoroBopa 3a npopax6a camo no OTHOLLEHME Ha Teau
CTOKW, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KAaKTO 1 MO OTHOLLEHNE Ha BCUYKM pYrv CTOKW, KOUTO € NpuRoBun 3aeHO CbC CTOKUTE, KOUTO HE CbOTBeT-
CTBAT, ako He MOXe pasyMHO fia Ce 04aKBa, Ye NOTPEBUTENAT Lue Ce Cbrnacy fja 3anaavu camo CTOKUTE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato noTpe6utenst passany J0roBopa 3a npoaaxba M3LAN0 v YacTyHO Camo MO OTHOLLIEHWE Ha HSKOW OT AOCTaBEHUTE Cbrnac-
HO foroBopa 3a npopaxba CTokW, NOTPeBUTENST BPbLUA Te3n CTOKM Ha NpoAaBava Ge3 HeonpaBaaHo 3abaBsiHe 1 He No-KbCHO OT 14 AHK,
CYMTaHO OT iaTaTa, Ha KoSITO MOTPEBUTENST € YBEAOMUN NPoAaBava 3a pelleHNeTo C1 ja pa3sank 4oroBopa 3a npoaaxba. KpalHusT cpok
Ce cMATa 3a CnadeH, ako NoTpebuTenaT e BbpHan 1nv U3npaTun cTokute 06paTHO Ha NpoAaBaYa Npeav U3TNYaHeTo Ha 14-AHEBHMS CPOK.
Bewyku pasxoau 3a BpbLUaHe Ha CTOKUTE, B T.4. eKCrIieANpaHe Ha CTOKUTE, ca 3a CMeTka Ha npofaBaya.

(4) MpopaBaybT BL3CTAHOBABA HA NOTPebUTENS 3annaTeHaTa LieHa 3a CTOKUTE Cried TAXHOTO NoMyyaBaHe Ui npu NpeAcTaBsiHe Ha
[10Ka3aTencTeo 0T NoTpebuTens 3a TAXHOTO M3npaLyaHe Ha npoaasaya. [poaaBaybT e ANMbikeH Aa Bb3CTaHOBM MOMYYEHIUTE CYMU, KaTo 13-
Mon3Ba ChLLOTO NMATEXHO CPEACTBO, U3MON3BAHO OT NOTPeBUTENS NPy MbPBOHAYaNHaTa TPaHCAKLMS, OCBEH ako NOTpeBUTensT e 13pasun
M3PMYHOTO CY CbITAcKe 3a M3Non3BaHe Ha ApYro nnaTexHo CPEeCTBO 1 MU YCIOBYE Ye TOBA He e CBbP3aHo C pasxoau 3a notpebutens.

Yn. 37. (1) MoTpebutensat Moxe fa ynpaxHi npasata ci1 N0 TO3 pasaen, kakTo cneaga:

1. 33 CTOKM, pa3nnyHi OT CTOKW, CbAbPXaLYY LichpoBY EMEMEHTH, B CPOK 10 [1BE FOAMHIA, CYUTAHO OT JOCTABSHETO Ha CToKaTa;

2. 3a CTOKM, ChbPXKALLYM LM(POBM enemMeHTi, KoraTo [JOroBOpbT 3a npofaxba npeaskaa eaHOKpPaTHO NpeaocTaBsiHe Ha LudpoBo
CbAbpXaHue unu Ludposa ycnyra, He3aBMCUMO OT TOBA [jani HECLOTBETCTBIMETO Ce AbMMKN Ha (h3M4EeCKUTe NN LM(POBIUTE EnemMeHT!
Ha cToKaTa, B CPOK /10 A1BE FOAMHM, CHMTAHO OT AOCTABSHETO Ha CTokaTa M NPeAOoCTaBSHETO Ha LNtpOBOTO ChAbpXaHMe unu Ludposara
ycryra unu B pamkiuTe Ha nepuofia oT BpeMe, NocoyeH B un. 31, an. 11 2, 6e3 ja ce BbanpensTcTBa npunaraHeTo Ha ur. 28, an. 3, 7. 1;

3. 32 CTOKM, CbAbPXALLY LPOBI ENEMEHTH, koraTo [OroBOpbT 3a npofaxba npeasukaa HeNMpekbcHaTo NpefocTaBsHe Ha Ldposo
CbAbpXaHue Unu LdpoBa ycryra 3a onpeereH nepuos oT Bpeme, He3aB1CHUMO OT TOBA Aani HECLOTBETCTBUETO Ce AbIMKW Ha duanye-
CKUTE UNK LdPOBHUTE eNeMeHTU Ha CToKaTa, B CPOK /30 1BE FOAMHW, CHMTAHO OT AOCTABAHETO Ha CTOKATa 1 OT 3ano4BaHETO Ha HenpeKbC-
HaTo NpefocTaBsHe Ha LichpoBOTO ChbpXaH1e Unn Ludposata ycnyra;

4. 33 CTOKY, ChABbPXALLY LMPOBI enemMeHTH, KoraTo AOroBOPBT 3a npoAaxba npeAsikaa HenpekbCHATO NPeAoCcTaBsiHe Ha LdpoBo
CbAbpXaHue UK LudpoBa ycnyra 3a Nepuof, No-AbITbr OT fBe FOAMHM, 1 HECLOTBETCTBMETO CE AbIIKM Ha LiNcPOBUTE ENEMEHTH Ha CTo-
kaTa, noTpebuTensT MoXe Aa yNpaxHu npaeata cv no To3v pa3aen B paMkuTe Ha cpoka Ha AelcTBYe Ha AOroBopa.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa fa Teye npes BpemeTo, He0bX0AMMO 3a U3BLPLUBAHE Ha PEMOHT UMW 3aMsiHa Ha cTokaTa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTO Ha noTpebuTens no an. 1 He e 06BbP3aHO € ApYrK CPOKOBE 3a NPeASBABAHE Ha UCK, Pa3NUYHM OT Ten
noan. 1.

Un. 38. MpogasaybT, KOITO OTrOBAPS 3@ HECLOTBETCTBME HA CTOKUTE, AbMKALLO Ce Ha AencTBUe Unu Be3neiicTBIE, BKIKOYATENHO Ha
nponyck Aa ce NpefocTaBsAT akTyanusaLym Ha CToKW, Chbpxally LidpoBY enemMeHTH, OT CTpaHa Ha NuLe Ha NPeaXoAeH eTan oT Bepu-
raTa OT TbproBCkW CAENKM, MMa NPaBo Ha uck 3a obes3lLeTeHre 3a NPETbPNEeHN BPeay CpeLLy NULETO UMK NULaTa, KOUTO ca MpUYMHAIN
HECbOTBETCTBUETO.
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